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puisatier, de Marcel Pagnol. Mise en scéne par Jean-Luc Deslarzes. Avec la
participation d’une fillette de 5 ans. Accompagné de la traduction francaise
sur grand écran.

- Parmin dé conduyre a satante an, petite comédie, mise en scéne par Jean-
Luc Deslarzes.

Fully. Soirées théatrales du groupe patoisant Li Bréjoyoeii, a 1a salle de gym

de Charnot, le vendredi 10 et samedi 11 mars 2006. Etaient au programme :

- Ché mariya ?... Kan li maréne deé djiére ch’in maile. .., comédie de Martial
Ancay, mise en scéne par Raymond Carron-Avanthey.

- Pindin la daraire mouobeléjachon, comédie de Joseph Roduit-Granges, mise
en scene par Raymond Angay-Dorsaz.

- La vejit’ a di Tsaratein, sketche de Gérard Darbellay.

HoOMMAGE A JOSEPH GAUYE (1912-2005)

Pour Lé Tsaudric, Alphonse Dayer

L’abbé Joseph Gauye, né a Hérémence en 1912, est décédé en 2005. 11 a exercé
son ministere dans diverses paroisses du diocése de Sion, notamment a
Vernamiege, Chamoson, Venthone... Durant sa jeunesse, il a été gagné a la
cause du patois par un éminent patoisant, le Pére Christophe Favre (1875-
1935). Dans les années 1933-35, il a recueilli, rédigé et transcrit une collection
de contes et de légendes en patois d’Hérémence. Un manuscrit de ce travail
est en possession de la société des patoisants d’Hérémence, Lé Tsaudric.

LLES CITATIONS

« Ignore-t-on qu’en abandonnant, d’une fagon si insouciante, le savoureux
parler ancestral, c’est tout le passé qu’on éteint, ce passé siriche de costumes,
d’usages, de coutumes, de traditions, ce passé plein de foi robuste qui a fait
I’honneur et la gloire de nos aieux. »

Pére Zacharie Balet (1906-1999), Grimisuat (VS)

« Deveja in paté, I’ é beta dou chela din cha voué.
Parler en patois, c¢’est mettre du soleil dans sa voix. »
« Oubya lé j’anhyan, I’ é krére ke lé rio I'an rin dé chourche.
Oublier les ancétres, c’est croire que les ruisseaux n’ont pas de source. »

Tirées du recueil de Francis Brodard « Méchon. Ou ka dou paté frébordzé »
« Moissons. Au cceur du patois fribourgeois », 2002
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